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בַּיּ֣וֹם1
ใน–วนั
H3117

הַה֡וּא
นัน้
H1931

ד יִפְקֹ֣
จะ–ทรง–ลงโทษ

יְהוָה֩
พระยาหเ์วห์
H3068

בְּחַרְב֨וֹ  
ด้วย–ดาบ
H2719

ה הַקָּשָׁ֜
อัน–แขง็กรา้ว
H7186

וְהַגְּדוֹלָה֣
และ–ใหญ่ยิง่

ה חֲזָקָ֗ וְהַֽ
และ–ทรงพลัง
H2389

עַל֤
ต่อ

֙ לִוְיָתָן
เลวอีาธาน
H3882

נָחָשׁ֣
งู
H5175

חַ בָּרִ֔
ท่ี–รวดเรว็
H1281

֙ וְעַל
และ–ต่อ

ן לִוְיָתָ֔
เลวอีาธาน
H3882

נָחָ֖שׁ
งู
H5175

עֲקַלָּת֑וֹן
ท่ี–คดเค้ียว
H6129

ג וְהָרַ֥
แล้ว–จะ–สงัหาร
H2026

אֶת־
[OM]
H0853

הַתַּנִּ֖ין
มงักร

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี–อยู่

ם׃ בַּיָּֽ
ใน–ทะเล
H3220

ס
[section]

ในวนันัน้ พระเยโฮวาห ์พรอ้มด้วยพระแสงอันรา้ยกาจ และยิง่ใหญ่ และแขง็แกรง่ของพระองค์ จะทรงลงโทษเลวอีาธาน พญานาคท่ีฉกกัด 
คือเลวอีาธานพญานาคท่ีขด และพระองค์จะทรงประหารมงักรท่ีอยูใ่นทะเล

בַּיּ֖וֹם2
ใน–วนั
H3117

הַה֑וּא
นัน้
H1931

רֶם כֶּ֥
สวน–องุ่น
H3754

מֶד   חֶ֖
อัน–งดงาม
H2531

עַנּוּ־
จง–รอ้ง–เพลง

הּ׃ לָֽ
ถึง–มนั

ในวนันัน้ เจา้ทัง้หลายจงรอ้งเพลงถึงเธอวา่ �สวนองุ่นแหง่น้ำ าองุ่นสแีดง

אֲנִי3֤
เรา
H0589

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

הּ צְרָ֔ נֹֽ
เฝ้า–รกัษา–มนั
H5341

ים לִרְגָעִ֖
ทกุ–ขณะ
H7281

נָּה אַשְׁקֶ֑
เรา–รดน้ำ า–มนั
H8248

פֶּ֚ן
เกรง–วา่
H6435

ד יִפְקֹ֣
จะ–ม–ีผู–้ทำาลาย

יהָ עָלֶ֔
มนั

לַ֥יְלָה
ทัง้–กลางคืน
H3915

וָי֖וֹם
และ–กลางวนั
H3117

נָּה׃ אֶצֳּרֶֽ
เรา–เฝ้า–ดแูล–มนั
H5341

เราเป็นพระเยโฮวาหร์กัษามนัไวอ้ยา่งแท้จรงิ เราจะรดน้ำ ามนัอยูท่กุขณะ เกรงวา่ผูห้นึ่งผูใ้ดจะทำาอันตรายต่อมนั 
เราจะรกัษามนัไวทั้ง้กลางคืนและกลางวนั

חֵמָ֖ה4
ความ–โกรธ
H2534

אֵי֣ן
ไม–่มี
H0369

לִ֑י
ใน–เรา

י־ מִֽ
ผู–้ใด
H4310

נִי יִתְּנֵ֜
จะ–ให–้เรา–พบ
H5414

יר שָׁמִ֥
หนาม
H8068

שַׁיִ֙ת֙
และ–ขวากหนาม
H7898

ה בַּמִּלְחָמָ֔
ใน–สงคราม
H4421

אֶפְשְׂעָ֥ה
เรา–จะ–บุก–เขา้–ไป
H6585

בָ֖הּ
ใน–มนั

נָּה אֲצִיתֶ֥
เรา–จะ–เผา–มนั
H6702

חַד׃ יָּֽ
หมด–สิน้

ความเดือดดาลไมไ่ด้อยูใ่นตัวเรา ใครเล่าจะตัง้บรรดาหนามยอ่ยและหนามใหญ่ทัง้หลายขึ้นมาต่อสูกั้บเราในการสูร้บ เราจะแหวกทะลวงพวกมนั 
เราจะเผาพวกมนัเสยีด้วยกัน

א֚ו5ֹ
หรอื

יַחֲזֵק֣
ให–้เขา–ยดึ
H2388

י בְּמָעוּזִּ֔
ท่ี–ล้ีภัย–ของ–เรา
H4581

ה יַעֲשֶׂ֥
ให–้เขา–ทำา

שָׁל֖וֹם
สนัติ
H7965

לִ֑י
กับ–เรา

שָׁל֖וֹם
สนัติ
H7965

יַֽעֲשֶׂה־
ให–้เขา–ทำา

י׃ לִּֽ
กับ–เรา

หรอืใหเ้ขาเกาะอยูท่ี่กำาลังของเรา เพื่อเขาจะทำาสนัติภาพกับเรา และเขาจะทำาสนัติภาพกับเรา�
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הַבָּאִים6֙
ใน–วนั–ขา้ง–หน้า
H0935

יַשְׁרֵ֣שׁ
จะ–หยัง่–ราก
H8327

ב יַֽעֲקֹ֔
ยาโคบ
H3290

יץ יָצִ֥
จะ–ผลิ–ดอก

ח וּפָרַ֖
และ–เบง่–บาน

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

וּמָלְא֥וּ
และ–จะ–เต็ม
H4390

פְנֵי־
พื้น–ผวิ
H6440

תֵבֵ֖ל
โลก
H8398

ה׃ תְּנוּבָֽ
ด้วย–ผลผลิต
H8570

ס
[section]

พระองค์จะทรงกระทำาใหค้นทัง้หลายท่ีออกมาจากยาโคบหยัง่ราก อิสราเอลจะผลิดอกและแตกหน่อ และกระทำาใหพ้ื้นพภิพทัง้สิน้เต็มไปด้วยผล

ת7 הַכְּמַכַּ֥
เหมอืน–การ–ตี
H4347

הוּ מַכֵּ֖
ของ–ผู–้ท่ี–ตี–เขา
H5221

הוּ הִכָּ֑
พระ–องค์–ตี–เขา–หรอื
H5221

אִם־
หรอื

רֶג כְּהֶ֥
เหมอืน–การ–ฆา่
H2027

הֲרֻגָי֖ו
ของ–ผู–้ท่ี–ถกู–ฆา่–โดย–พระ–องค์
H2026

ג׃ הֹרָֽ
พระ–องค์–ถกู–ฆา่–หรอื
H2026

พระองค์ทรงโบยตีเขาแล้วเหมอืนอยา่งท่ีพระองค์ได้ทรงโบยตีคนเหล่านัน้ท่ีได้โบยตีเขาหรอื 
หรอืเขาถกูฆา่ตามการฆา่ของคนทัง้หลายท่ีถกูฆา่โดยเขาหรอื

בְּסַּאסְּאָ֖ה8
ด้วย–ประมาณ–พอ–ควร
H5432

בְּשַׁלְחָהּ֣
โดย–สง่–มนั–ออก–ไป
H7971

תְּרִיבֶנָּ֑ה
พระ–องค์–ทรง–โต้–แยง้–มนั
H7378

הָגָה֛
พระ–องค์–ทรง–ขบั–ไล่
H1898

בְּרוּח֥וֹ
ด้วย–ลม
H7307

ה הַקָּשָׁ֖
อัน–แรงกล้า
H7186

בְּי֥וֹם
ใน–วนั
H3117

ים׃ קָדִֽ
แหง่–ลม–ตะวนั–ออก
H6921

ตามขนาด เมื่อมนัแผอ่อก พระองค์จะทรงโต้แยง้กับมนั พระองค์ทรงระงับลมดเุดือดของพระองค์ในวนัแหง่ลมตะวนัออก

ן9 לָכֵ֗
เพราะ–ฉะนัน้

בְּזאֹת֙
โดย–สิง่–นี้
H2063

ר יְכֻפַּ֣
จะ–ได้–รบั–การ–ลบ–ล้าง

ן־ עֲוֹֽ
ความ–ชัว่–ของ
H5771

ב יַעֲקֹ֔
ยาโคบ
H3290

וְזֶ֕ה
และ–นี่–คือ
H2088

כָּל־
ผล–ทัง้–หมด
H3605

י פְּרִ֖
ของ–ผล
H6529

הָסִ֣ר
แหง่–การ–กำาจดั
H5493

חַטָּאת֑וֹ
บาป–ของ–เขา

׀בְּשׂוּמ֣וֹ 
เมื่อ–เขา–ทำา–ให้

כָּל־
ทกุ
H3605

אַבְנֵי֣
ก้อน–หนิ
H0068

חַ מִזְבֵּ֗
ของ–แท่น–บูชา
H4196

כְּאַבְנֵי־
เหมอืน–ก้อน–หนิ
H0068

גִר֙
ชอล์ค
H1615

מְנֻפָּצ֔וֹת
ท่ี–ถกู–ทบุ–แตก

א־ ֹֽ ל
จะ–ไม่
H3808

מוּ יָקֻ֥
ตัง้–อยู–่อีก

ים אֲשֵׁרִ֖
เสา–อาเช–ราห์
H0842

ים׃ וְחַמָּנִֽ
และ–แท่น–เครื่อง–หอม
H2553

เพราะฉะนัน้โดยสิง่นี้ความชัว่ชา้ของยาโคบจะถกูชำาระ และสิง่นี้เป็นผลทัง้สิน้ท่ีจะเอาบาปของเขาไปเสยี 
คือเมื่อเขาทำาศิลาทัง้สิน้แหง่แท่นบูชาใหเ้ป็นเหมอืนบรรดาหนิดินสอพองท่ีถกูบดเป็นชิน้ ๆ แล้ว 
บรรดาเสารูปเคารพและรูปเคารพทัง้หลายจะไมตั่ง้อยู่

י10 כִּ֣
เพราะ

עִ֤יר
เมอืง

בְּצוּרָה֙
ท่ี–ม–ีปอ้ม
H1219

ד בָּדָ֔
อยู–่โดด–เดี่ยว
H0910

נָוֶ֕ה
ท่ี–อยู–่อาศัย

ח מְשֻׁלָּ֥
ถกู–ท้ิง–รา้ง
H7971

וְנֶעֱזָב֖
และ–ถกู–ละ–ท้ิง

ר כַּמִּדְבָּ֑
เหมอืน–ถ่ิน–ทรุกันดาร

ם שָׁ֣
ท่ี–นัน่
H8033

יִרְעֶ֥ה
ลกู–ววั–กิน–หญ้า

עֵגֶ֛ל
ลกู–ววั
H5695

ם וְשָׁ֥
และ–ท่ี–นัน่
H8033

ץ יִרְבָּ֖
มนั–นอน
H7257

ה וְכִלָּ֥
และ–กิน–หมด
H3615

יהָ׃ סְעִפֶֽ
ก่ิง–ก้าน–ของ–มนั
H5585

ถึงกระนัน้นครท่ีมปีอ้มจะรกรา้ง ท่ีอยูอ่าศัยก็ถกูละท้ิง และถกูทอดท้ิงเหมอืนอยา่งถ่ินทรุกันดาร ท่ีนัน่ลกูววัจะหากินอยู ่และท่ีนัน่มนัจะนอนลง 
และกินก่ิงก้านทัง้หลายในท่ีนัน้
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ש11ׁ בִּיבֹ֤
เมื่อ–แหง้
H3001

קְצִירָהּ֙
ก่ิง–ของ–มนั

רְנָה תִּשָּׁבַ֔
จะ–ถกู–หกั
H7665

ים נָשִׁ֕
ผู–้หญิง
H0802

בָּא֖וֹת
มา
H0935

מְאִיר֣וֹת
จุด–ไฟ–เผา
H0215

אוֹתָ֑הּ
มนั
H0853

י כִּ֣
เพราะ

א ֹ֤ ל
ไม–่ใช่
H3808

עַם־
ชน–ชาติ

בִּינוֹת֙
ท่ี–ม–ีความ–เขา้–ใจ
H0998

ה֔וּא
นัน้
H1931

עַל־
เพราะ–เหตุ

֙ כֵּן
นี้

א־ ֹֽ ל
จะ–ไม่
H3808

יְרַחֲמֶנּ֣וּ
เมตตา–เขา
H7355

הוּ עֹשֵׂ֔
ผู–้สรา้ง–เขา

וְיֹצְר֖וֹ
และ–ผู–้ป้ัน–เขา
H3335

א ֹ֥ ל
จะ–ไม่
H3808

נּוּ׃ יְחֻנֶּֽ
กรุณา–เขา

ס
[section]

เมื่อบรรดาก่ิงก้านขนาดใหญ่ในท่ีนัน้เหีย่วแหง้ไปแล้ว พวกมนัก็จะถกูหกัออก พวกผูห้ญิงก็มา และเอาพวกมนัไปก่อไฟ 
เพราะนี่เป็นประชาชนท่ีไรค้วามเขา้ใจ เพราะฉะนัน้ผูท่ี้ได้ทรงสรา้งพวกเขาก็จะไมม่คีวามเมตตาต่อพวกเขา 
และผูท่ี้ได้ทรงป้ันพวกเขาจะไมท่รงสำาแดงความโปรดปรานแก่พวกเขา

וְהָיָה12֙
แล้ว–จะ–เป็น
H1961

בַּיּ֣וֹם
ใน–วนั
H3117

הַה֔וּא
นัน้
H1931

ט יַחְבֹּ֧
จะ–ทรง–นวด
H2251

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

לֶת מִשִּׁבֹּ֥
จาก–รวง–ขา้ว–ของ

הַנָּהָ֖ר
แมน่้ำ า–ใหญ่
H5104

עַד־
จน–ถึง
H5704

נַחַ֣ל
ลำา–ธาร

מִצְרָ֑יִם
อียปิต์
H4714

ם וְאַתֶּ֧
และ–พวก–ท่าน

תְּלֻקְּט֛וּ
จะ–ถกู–เก็บ–รวม
H3950

לְאַחַ֥ד
ทีละ
H0259

אֶחָ֖ד
คน
H0259

בְּנֵי֥
บุตร–แหง่

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
อิสราเอล
H3478

ס
[section]

และต่อมาในวนันัน้ พระเยโฮวาหจ์ะทรงขบัไล่ตัง้แต่รอ่งน้ำ าแหง่แมน่้ำ านัน้ไปจนถึงลำาธารแหง่อียปิต์ และพวกเจา้จะถกูเก็บรวมเขา้มาทีละคน ๆ 
โอ พวกเจา้ ลกูหลานของอิสราเอลเอ๋ย
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แล้ว–จะ–เป็น
H1961

בַּיּ֣וֹם
ใน–วนั
H3117

הַה֗וּא
นัน้
H1931

֮ יִתָּקַע
จะ–เปา่
H8628

בְּשׁוֹפָר֣
เขา–สตัว์
H7782

֒ גָּדוֹל
อัน–ยิง่–ใหญ่

אוּ וּבָ֗
และ–จะ–มา
H0935

בְדִים֙ הָאֹֽ
ผู–้ท่ี–สญู–หาย
H0006

בְּאֶרֶ֣ץ
ใน–แผน่ดิน
H0776

אַשּׁ֔וּר
อัสซเีรยี
H0804

ים וְהַנִּדָּחִ֖
และ–ผู–้ถกู–ขบั–ไล่
H5080

בְּאֶרֶ֣ץ
ใน–แผน่ดิน
H0776

מִצְרָ֑יִם
อียปิต์
H4714

וְהִשְׁתַּחֲו֧וּ
แล้ว–จะ–กราบ–นมสัการ
H7812

לַיהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

בְּהַ֥ר
บน–ภเูขา
H2022

דֶשׁ הַקֹּ֖
อัน–บรสิทุธิ์
H6944

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
ใน–เยรูซาเล็ม
H3389

และต่อมาในวนันัน้ แตรคันใหญ่จะถกูเปา่ และคนทัง้หลายจะมา ผูซ้ึ่งพรอ้มแล้วท่ีจะพนิาศในแผน่ดินอัสซเีรยี 
และบรรดาผูถ้กูขบัไล่ออกไปในแผน่ดินอียปิต์ และจะนมสัการพระเยโฮวาหใ์นภเูขาอันบรสิทุธิท่ี์กรุงเยรูซาเล็ม
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